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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
[ WARNING ]

e TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT USE AN EXTENSION CORD,
RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS THE BLADES CAN BETO PREVENT
BLADE EXPOSURE.

o TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO
RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
This lightning flash with Warning: To reduce the risk of The exclamation mark
arrowhead symbol in an electric shock, do not remove within an equilateral
equilateral triangle alerts cover(or back). No user triangle alerts users
users to the presence of serviceable parts inside. Refer to the presence of
uninsulated dangerous servicing to qualified service important operating
voltage within the personnel. and maintenance
products enclosure that (servicing) instructions
may be of sufficient in the literature
magnitude to constitute accompanying the
a risk of electric shock. appliance.

This appliance should not be exposed to water and no object filled with liquid such as a vase should be
placed on the unit.

CAUTION

* Danger of explosion if batteries are incorrectly replaced.

* Replace with only equivalent type of battery.

* Do not expose battery to direct sunlight or any other source of heat.

* Ensure proper disposal of used batteries.

* Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

* To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than what is mentioned in the
operating manual.

* There are no user-serviceable parts inside the TV; do not open the TV casing.

IMPORTANT INFORMATION

If a television is not positioned in a sufficiently stable location, it can be potentially hazardous due to

falling. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

* Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television.

* Only using furniture that can safely support the television.

* Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting furniture.

* Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring
both the furniture and the television to a suitable support.

* Not standing the televisions on cloth or other materials placed between the television and supporting
furniture.

* Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television or its controls.

Safe installation
Use the belt fixing the television to facilitate

I | | ' restraining the television from toping forward.



SAFETY INSTRUCTIONS

I. Read Instructions - All the safety and operating instructions should be read before the appliance is
operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be retained for future reference.

3. Heed Warnings - All warnings on the appliance and in the operating instructions should be adhered
to.

4. Follow Instructions - All operating instructions should be followed.

5. Water and Moisture - The appliance should not be used near water.
6. Cart and Stands - The appliance should only be used with a cart or stand that is recommended by
the manufacturer.
7. Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as
recommended by the manufacturer.
8. Ventilation - The appliance should be well situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation.
9. Heat - This appliance should be placed away from heat sources such as radiators, heat registers and
stoves.
10. Power Sources - The appliance should only be connected to a power supply as described in the
operating instructions or as marked on the appliance.
I' 1. Grounding or Polarization - Precautions should be taken.
12. Power Cord Protection - Power supply cord should be routed so that it is not likely to be walked
on, pinched by items placed upon it against the cord and its end.
13. Cleaning - The appliance should be cleaned only as recommended by the manufacturer.
14. Power Line - An outdoor antenna should be located away from power lines.
15. Outdoor Antenna Grounding - If an outside antenna is connected to the receiver, the antenna
system must be grounded so as to provide against voltages and built-up static charges.
16. Non-use Periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet when left
unused for a long period of time.
17. Object and Liquid Entry - Care should be taken so that objects did not fall, and liquids are not
spilled into the enclosure through openings.
18. Conditions requiring Service - The appliance should be serviced by qualified service personnel
when:
e The power-supply cord or the plug has been damaged.
e Objects have fallen on or liquid has been spilled into the appliance.
® The appliance has been exposed to rain.
e The appliance does not appear to operate normally or exhibits a marked change in performance.
19. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation opening with items, such as
newspapers, table-cloths,curtains,etc.
No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
The apparatus shall be connected to mains socket outlet with a protective earthing connection.
The appliance coupler regard as disconnection device, the disconnect device shall remain readily
operable.



SAFETY INSTRUCTIONS

Minimum distances
10cm 10cm

5cm

Warning

High voltages are used in the operating of this product.

Do not remove the back cover of the cabinet. Refer servicing
to qualified service personnel.

Warning
To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose the
main unit to rain or moisture.

Warning

Do not drop or push objects into television cabinet slots or
openings. Never spill any kind of liquid on the television
receiver.

Caution

If the television is to be built into a compartment or
similarly enclosed, the minimum distances must be
maintained.

Heat built up can reduce the service life of your
television, and can also be dangerous.

Caution

Never stand on, lean on, push suddenly the product or its
stand.

You should pay special attention to children.

Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand, shelf
or table.

Serious injury to an individual, and damage to the television,
may result should it fall.

Caution

When the product is not used for an extended period of
time, it is advisable to disconnect the AC power cord from
the AC outlet.

Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other
sources of heat. Do not position television receiver directly
on other products which give off heat. E.g.Video cassette
players, audio amplifiers. Do not block the ventilation holes
in the back cover. Ventilation is essential to prevent
electrical failure. Do not squash power supply cord under
the main unit.

Caution

The panel used in this product is made of glass. It can break
when the product is dropped or applied with force.
Individuals should execute caution when dealing with
broken glass should the panel break.

> B BB DB PP
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DESCRIPTION OF CONTROL KEYS & CONNECTORS

CONTROL KEYS:

BUTTON NAME

BUTTON ICONTYPE

BUTTON INSTRUCTION

| 2 3 4
= )
SOURCE BUTTON INPUT T | Todisplay source menu.
3
=
MENU BUTTON MENU | (MeNy) T | Toselect menu.
c
A .
VOLUME UP BUTTON VOoL+ -+ | < | Toincrease the sound volume level
—
3
VOLUME DOWN BUTTON | VOL- - v To decrease the sound volume level
PROGRAM UP BUTTON CH+ @ CIPA A To select the next higher programme
2 | number.
PROGRAM DOWN BUTTON | CH- @ c/py Q To select the next lower programme
\ number.
£ | Switch ON/OFF the TV when at
STANDBY BUTTON POWER | z witc e whena
O @ | standby mode.
NOTE:

I. All these control buttons designs are common use for our TV models,and please refer to

that under your real product.

2. This control keys quantity can be different according to models,and please refer to your

real productin hand.




DESCRIPTION OF CONTROL KEYS & CONNECTORS

PORTS ICON TYPE

PORT NAME 1 3 3 PORT INSTRUCTION
VIDEO /Y AV IN .
AV IN @ AV input port
Y Pb. Pr. YPbPr . .
COMPONENTIN 66 / Ypbpr signal input port
AV OUT T o / AV output port
© ©)
AUDIO OUT L-EXTERNAL SPX-R
AUDIO OUT o @ / AUDIO output port
ANT RF
TERMINALANTENNA . i
(75 OHM) @ @ / TV signal input port
TERMINALANTENNA RF(S2) Satellite signal inbut port
(75 OHM) @ atellite signal input port.
AUDIO IN
AUDIO IN o) AUDIO input port
VIDEO OUT
VIDEO OUT VIDEO output port
COAXIAL
COAXIALOUT @ Coaxial out port
VGA
VGA RGB signal input port
VGA AUDIO IN
VGAAUDIO IN @ VGA audio input port
HDMI
HDMI HDMI signal input port
USB IN USB input port
EARPHONE OUT 8 Earphone output port
SCART Em SCART signal input port
OPTICAL
OPTICAL Optical output port
RJ45
RJ45 IN RJ45 input port
DCIN
DCIN n DC+12V input port
TFIN TFIN TFin
=] put port
PCMCIA PUTIA PCMCIA input port

I.All these terminal connection icons are commonly used for our TV models,and please select designated ports.
2.This connection ports quantity can be different according to models,and please refer to your actual product.
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OPERATION OF REMOTE CONTROL

The remote controller cannot be used unless it is within the receivable range. Before you use the remote
control, please make sure there’s no obstacle between the remote control and the receiver.
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aede

TEXT  INDEX_ _HoLp

mix_ REVEAL _sizE

EPG_ DIV/RADIO SUBTITLE

25—

20 FiE /ﬁ Fav |
26 21

I.POWERBUTTON

Switch On/Off the TV when at standby
mode.

2.S.MODEBUTTON

Sound effect selection.

3.P.MODE BUTTON

Picture effect selection.

4. NUMBER BUTTONS

Press these buttons to select the TV
program you want to enter or input
password.

5.CH+/CH-BUTTON

Press two buttons to directly to adjust the TV program.
6.VOL+/VOL-BUTTON

Press two buttons to directly to turn up or turn down the
sound volume level.

7.MENU BUTTON

Press the button to open the main menu, press again or
use Exit to close.

8.ENTER(OK) BUTTON

Press the button to confirm or enter sub menus.
9.UP,DOWN, LEFT,RIGHT ARROW BUTTONS
Press these buttons to select or adjust the desired item
on the TV menu.

10.EXIT BUTTON

Press the button to exit.

I11.MUTEBUTTON

Press the button to turn off the volume. Press it again to
turn on the volume.

12.SLEEP BUTTON

Press the button to set up the TV auto turn off time.
13.RETURN BUTTON

Press the button to toggle between the current and the
previous program you were viewing.

14.FAV BUTTON

Display favourite of program list.
I15.FREEZEBUTTON

Freeze picture.

16.SOURCE BUTTON

Press the button display Source menu.

17.DISPLAY BUTTON

Press to display the source and channel’s information.
18.MTSBUTTON

Press the button on select stereo,mono or second
audio programming.

19.RECBUTTON

Hotkey of PVR.

20.FILEBUTTON

Press the button to browse the USB file directly.
21.DELETEBUTTON

User for delete the input.

22.HOME BUTTON

Back to home OSD.

23.MOUSEBUTTON

MOUSE On/Off.

24.ASPECT BUTTON

Press the button to display and select available aspect
modes.

25.EPGBUTTON

Open/Close Electronic program guide.
26.DTV/RADIO BUTTON

Switch DTV program and radio program.

Note:
EPG,DTV/RADIO, REC are only effective in DTV mode.



OPERATION OF REMOTE CONTROL

TELETEXT FUNCTION (Optional)

1) TEXT BUTTON

Press the TEXT button to change the viewing from
TV to Teletext if TV stations in your local have
teletext broadcasting.

2) REVEAL BUTTON

This is a toggle function key to display hidden
characters.

3) MIXBUTTON

This is a toggle function button to display TV
picture and teletext together or teletext only.

4) RED/GREEN/YELLOW/BLUE BUTTONS
These 4 Colour keys in teletext mode can quickly
enter the pre-captured teletext pages.

5) A/ vV BUTTON

These keys can be used as a page up/down key in
teletext mode.

6)0,1,2,..,9 BUTTON

Using the 0, I, 2, ..., 9 keys, the required Teletext
pages are selected.

7) HOLD BUTTON

Some Teletext information is contained on more
than one page, the pages automatically changing
after a given reading time. Press the HOLD key to
stop the page changing. Press the HOLD key again
to allow the page to change.

8) INDEX BUTTON

Press the INDEX key to view Index page in
teletext mode.

9) SIZE BUTTON

This key is to expand character size and
display half teletext page. Each press will
display upper ....tower .... Normal page.

USB FUNCTION (Optional)

1) ««/»» BUTTON

Skip a scene or music.

2) <</ »» BUTTON

Go back to the previous or skip to the next.
3) il BUTTON

Play / Pause.

4) H BUTTON

Stop playback.

5) SUBTITLE BUTTON

In the USB playback moives, open or closed
subtitle function(Need streaming support).

Note:
A USB device must already be connected.

BATTERY INSTALLATION OF REMOTE CONTROL UNIT

1.Open the battery compartment cover.
2.Insert two ‘AAA’ (pencil size) 1.5V
batteries. Make sure the polarity (+ or -)
of the batteries matches the polarity
marks inside the unit.

3.Close the battery compartment cover.

Note:

* Recommend use alkaline type batteries.

* The life time of the batteries may last up

to one year, depending on how often the
remote control is used.

For the best performance, the batteries
should be replaced on a yearly basis, or
when remote operation becomes erratic.
Be sure to place the batteries in the

correct direction, as shown left.

Do not mix old and new batteries, or
different types.

Old batteries may leak chemical and damage
the remote control. Always remove batteries
as soon as they become weak.

(Ceg O\ [ esg [ o3 )

-~




CONNECTIONS

INSTALLATION OF ANTENNA

75 OHM COAXIAL CABLE

?’%@@1

o [ ommN
g

TO TV ANTENNA JACK

300 OHM FLAT CABLE

Connect the 75 OHM coaxial cable from the antenna to the antenna jack on the rear panel, as shown
above.

Note:

+ For better reception, especially in outlying area or where ghost or interference happens, an external
roof-mounted antenna is recommended.

+ For UHF TV reception, use the specified UHF antenna. Consult the local sale dealer.

* When using 300 OHM flat cable,a 300 OHM - 75 OHM adapter should be adopted for a proper
connection to the antenna jack.

POWER CONNECTION
+ Plug the AC cord into an AC outlet.
+ Press the Power button on the remote control to turn on, press the Power button again to standby.

Note:
+ This unit should be operated from a household AC100-240V~ 50/60Hz.
* When you disconnect the power supply cord, pull it out by the plug. Never pull the cord itself.

CAUTIONS:

During a power outage, the TV should be unplugged from the AC outlet. To conserve energy the TV
should be unplugged from the AC outlet if not being used for a prolonged period of time.

9



OPERATION OF FUNCTION MENU

MAIN MENU
The Main Menu Ul are as follow.
Press ¥ /A / </ » to select the menu.

Settings Add App Add App

Press OK button to enter to set .

ApplList

L

Browser Downloads File Browser

System Settin
y g A
Select the Setting in the Main —

Menu to enter the System Setting.

Network

e

10

Add App

System Setting

(]

Time General

Network

Net Mode am
nect mode

Connected

Wireless Netwc
set current wirel

Disconnected



OPERATION OF FUNCTION MENU

Wireless Network e habao

Select the WIFI ,and press the passwork to
connect.

Wi-Fi

2 doushabao WPAWPA2 PSK (WPS avaitable) il

LieBaoWiFi314 WPA2 PSK i

hanco WPA2 PSK i

CVTE

Ethernet

Auto get IP address (]

CVTE-Pubilc

wired network

Insert the Ethernet cable ,and select
Auto get IP address to connect the
Ethernet.

Time
Press the € / » to select the Time to set. fie'zone

Time Edit
dit current tim

D

Auto Attach Get the current time and date Time Zone
automatically.

24 Hours Select the 12 hours or 24 hours. E CRMS

Time Zone Select the local time zone.

Harbin GMT+8:00

Time Edit Edit the current time and date.

Chongging GMT+8:00

Date Format Set current date format.

Time Edit Date Format

Month / Day / Year

Day / Month / Year 05/04/2016

Year / Month / Day 2016/04/05




OPERATION OF FUNCTION MENU

General General

Languge Setting

Press the to select the General and set

Input Method

the general setting. ekt oot

System Upgrade

Input Method
Language Setting Select current display language.

d Keyboard (AOSP)
Input Method Select the Input method.
System Upgrade  Upgrade to the newest system version,

System Recovery Recovery system to original state.

Language

System Recovery

“This will crase al data from your Tv's internal
rage.

About

Information about the TV.

12



OPERATION OF FUNCTION MENU

Multimedia

Press the Input to select Media source.

Select the Video, and OK button to enter.

Music

Press the <« / » button to select the Music.

Photo

Press the <« / » button to select the Photo.

Folder

Press the <« / » button to select the Folder.

Multimedia

8 USB device:sda 1

Photo Folder

123.mp4

Audio Track
o track1

Select Subtitle

Play Mode

None

Aspect Rai
N

123.mp3

No found the Irc file.

e 11wl

00:00:44 |

/mnt/usb/sda1

LOSTDIR

/mnt/usb/sda1t

LOSTDIR

‘SanDisk SecureAccess

o

00:04:28




OPERATION OF FUNCTION MENU

Input Source

Press SOURCE button to enter input source.

Pressthe [ ¥ ] / [ A] button to select, and OK button to enter.

TV Setting

Press the MENU button to enter the TV Setting.

TV Setting 1/6

Picture

Press the to set the picture.

Picture Mode .
Picture Mode

Highlight the item and Press ENTER to enter the sub-menu, Standard  Dynamic
that shows the picture mode you can choose: Contrast
Standard/Dynamic/Soft/Vivid/User __ =

Brightness
Contrast Adjust the white level of the picture. e

Color

Brightness Adjust darkness of black sections in the picture. =
Color Adjust the color intensity of the picture.
Sharpness Object edges are enhanced for picture detail.

14



OPERATION OF FUNCTION MENU

Picture

(o] q
Picture
7/10

Hue Adjust the hue(Red,Green,Blue) of the picture.

Noise Reduction (Off/Low/Middle/High/Auto)

You can clear up the input signal by set the item.
Noise Reduction

Color Temperature Low Middle High
Select the color temperature that you feel comfortable. Color Temp

Cool Gives white colors a blue tint. Normal

Medium Gives white colors a neutral tint.

Warm Gives white colors a red tint.

Aspect Ratio
Select the suitable aspect Ration.

DLC Select ON/OFF.

TV Setting 216

Sound

Pressthe [ <41/ [»] to select sound. E (:] )) -_g @

Channel Lock
Sound

Press Enter button to enter the sub-title, and press [ €] / [»] to sdjust.

Sound Mode
Standard/Music/Theater/News/User(Only in this mode,
Treble and Bass can be adjusted.)

Bass

Adjust the low frequency sounds. Sound Mode
Standard Music

Treble

Adjust the high frequency sounds. Bass

Balance

Adjust the level of sound coming from the left and right speakers.

AVC Balance
Press L/R to set or cancel. When set on, it will level out the 50
sound being heard when sudden changes in volume occur
during commercial breaks or channel changes.




OPERATION OF FUNCTION MENU

SPDIF Select to OFF/ RAM /PCM Digital Interface. (] )) Sound
oun

Surround Select to ON/OFF Surround.

Audio Only  Select to ON/OFF.

Balance
L

AVC

SPDIF
PCM
Surround
@or

Audio Only
@or

TV Setting 3/6
Channel

Press [ €] / [»] to select Channel.

Sound
° Channel Lock

Press Enter button to enter the sub-title, and press [ <41/ [»] to sdjust.

Antenna Type Select the Antenna Type.
_B Channel
Auto Scan Searching the programs automatically. &
X X Antenna Type
Anolog Manual Scan Searching the programs by input the Air
Digital Manual Scan Searching the DTV programs Analog Manual Scan

by input the fregency.

Digital Manual Scan

Channel List List the programs. Channel List

X Preferences
Preferences Set your preference about audio.

16




OPERATION OF FUNCTION MENU

Auto Scan

Auto Scan will search for available channels and program receivable channels.
PressV¥/A to select Auto Tuning, then press OK to start auto search.

If you want to stop searching, press EXIT to stop searching.

Channel Set the channel number.
e Channel List

Color system Select the color system. (PAL/SECAM/NTSC) oo
-0
Sound System  Select the sound system. (DK/IBG/I) S44
Frequency Input the frequency of the channel. S03
C-08
Press </ » select Channel list page,Press ¥ / A to select e
the channel list. 5 e
7 C-62

@ il Press the Menu button to access channel editing gom %

&l functions.

Press </ » to select press the OK button to select
E0d the channel is set to skip channels.

Tl Press €/ » to select press the OK button to delete
EES  the selected channel.

Press « / » to select [E] press the
KEEE - OK button to enter the rename edit.

Press <€/ » to select BMdpress the e
OK button to select the channel to the
favorite channel.

Hearing Impaired Set On/ Off. =

Audio Description
-

1/4
Fav

Audio Description Set On/ Off.

Audio Language

Audio Language  Select the sound language of the DTV program SUHRUEEEE
output.

Subtitle Language Select the subtitle language for DTV program output.

17



OPERATION OF FUNCTION MENU

Lock

Press [ €41 /[»] to select Lock.
Password: Enter the default password

TV Setting 4/6

c ©

”0000” to go to the Lock function menu
if you have set “System Lock” to “On”. = i

System Lock Set On/ Off.

Change Password Set new password.

. System Lock
Parental Control Set the level that allows the child o

to watch the program.
Change Password

Parental Control
Off

Time
Press [ <41/ [»]to select Time. TV Setting 56

250 @

Channel Lock . Setting
Time

Press Enter button to enter the sub-title, and press [ €] / [»] to sdjust.

OSD Timer @ Time
Select OSD Timer ,and [ <] / [»] to adjust.
(Available: OFF, 5sec, 15sec, 30sec)

OSD Timer

5sec 15sec

Sleep Timer

Select Sleep Timer,and [ €] / [»] to adjust.
(Available:OFF, 15min, 30min, 45min, 60min, 90min, Sleep Timer
120min, 240min). o

18



OPERATION OF FUNCTION MENU

TV Setting 66

Setting

Press [ <41/ [»] to select Setting. :

Setting

Press Enter button to enter the sub-title, and press [ €1 / [»] to sdjust.

OSD Language :
Sett
Select OSD Language,and [ €] / [»] to adjust. @ eting
OSD Language
Blue Screen Englsh

Set the background color to blue or black when no input signal.

PVR Setting PVR Setting
Digital program ecording ettings. e

Teletext
Set the graphic language.

HDMI CEC Setup

Reset Reset
Recall the default setting.

HDMI CEC Setup
2/6

CEC
on@

HDMI CEC Setup

Press [V 1/ [A] toselect HDMI CEC Setup. Bees/Ae (Rower @i

ARC
[ £

Device List

Device Menu

{:C}}settmg ”
Reset

Press [V ] / [A] toreset the default setting .

19



TROUBLE SHOOTING GUIDE

Many apparent malfunctions are caused slight misadjustments of the regular controls of your unit or equally simple
causes. If any difficulty arises through normal use of your unit, check the list of common problems in the list below.

If the problem persists, unplug your unit and contact your dealer.

SYMPTOM

METHODS OF CHECKING ORADJUSTING

No picture or sound

Check the AC plug is in the socket. Check house circuit breaker
is in the ON position.

Picture normal but no sound

Check that the volume is not at its minimum setting or on MUTE.

Remote control not working

Check that TV set power is ON.
Check batteries are operational and inserted correctly.

Make sure infrared receiving window on TV is not exposed to
strong lighting or blocked in any way.

Cannot receive any TV signal

Ensure SOURCE switch is set to TV.
Check aerial location and connection.

Re-check your tuning method.

No program signals output from
external source

Check SOURCE button to make sure it is in the correct position
for reception.

Contrast and brightness problems

Make necessary adjustments to relevant settings.

Intermittent poor contrast and
colour fading on all channels

Check aerial positioning

Dotted lines or stripes appear on
screen

There may be Interference from another electrical product. Move
appliance if it persists.

Snow on screen

Check aerial for broken circuit, loose connection or any visible
damage.

Double images or 'ghosting'

Check aerial location and direction - strong winds may cause it to
move.Also check whether mountains or tall buildings may be the
problem. Minor adjustment of the direction of your antenna
should keep the ghosting to a minimum.

Note: External rooftop/antenna adjustment should be left to a suitably qualified person.

20




SPECIFICATIONS

Aspect Ratio

16:9

System

PAL/SECAM BG/DK/I, DVB-T/T2+C, NTSC Playback

Base impedance

75Q (Unbalance)

Receiving TV Band

All Channels Receiveable

AC Supply Voltage

100-240V~ 50/60Hz

Note: Part of the design and the specification may be changed without prior notice.

INFRA-RED REMOTE CONTROL

Features: Full function remote control

Effective Distance Power: 8 metres
Power Supply: DC 3V (Two batteries, size AAA, recommend use alkaline type batteries)

21




X1 DOLBY AUDIO"

Manufactured under license from Dolby laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby laboratories.
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

( UPOZORENJE |

. KAKO Bl SPRECILI OPASNOST OD POZARA ILI STRUJNOG UDARA NE
KORISTITE OSTECEN PRODUZNI KABL, RAZDELNIK ILI NEKI DRUGI
PRIKLJUCAK ZA STRUJU.

. KAKO Bl SPRECILI OPASNOST OD POZARA ILI STRUJNOG UDARA NE
IZLAZITE OVAJ APARAT VLAZI ILI KISI.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
Znak munje unutar UPOZORENJE: Kako bi umanijili Znak uzvika unutar
jednokrakog trougla rizik od strujnog udara ne skidajte jednokrakog trougla
upozorava korisnike na poklopac (ili zadnji deo). Unutar obavestava korisnike
opasne i neizlovane uredaja nema delova koje mozZete na postojanje vaznih
delove pod naponom sami servisirati. Obratite se uputstava za upotrebu,
unutar uredaja koji moze kvalifikovanim serviserima. kao i uputstava o
biti dovoljne jacine da od_riavarlnju u‘Iiteraturi
predstavlja opasnost od koja prati proizvod.
strujnog udara.

Uredaj ne bi trebali da izlaZzete vodi, takode na uredaj ne stavljajte posude ispunjene
te¢noscu.

OPREZ

. Opasnost od eksplozije ako baterije nisu pravilno promenjene.

e Zamenu izvrsiti samo sa odgovaraju¢im tipom baterije.

. Ne izlazite baterije direktnom suncu ili izvoru toplote.

e  Osigurajte odgovarajuée odlaganje istroSenih baterija.

. Kako bi smanijili rizik od strujnog udara odrzavajte proizvod samo kako je opisano u
korisnic¢kom uputstvu.
. Unutar proizvoda nema delova koje korisnik moze sam servisirati. Ne otvarajte kuciste

proizvoda.

VAZNE INFORMACIJE

Ako telvizor nije postavljen na dovoljno stabilnu povrSinu moze potencijalno biti opasan usred

pada. Mnoge povrede, naroCito dece, mogu se izbeci preuzimanjem jednostavnih mera kao $to

su:

. KoriS¢enje kabineta i stalaka preporu¢enih od strane proizvodaca televizora.

. KoriS¢enjem namestaja koji ¢e biti bezbedna potpora za televizor.

. Ne stavljati televizor na visoki namestaj kao $to su kredenac ili orman za knjige, bez
ucvrscivanja istih za odgovarajucu potporu.

. Ne stavljati tkaninu ili bilo koji drugi material izmedu televizora i namestaja na koji je
postavljen.

. Upoznajte decu sa opasnostima penjanja na namestaj kako bi dohvatili televizor.

‘ ‘ Sigurnosna montaza
Koristite pojas kako bi osigurali da se
T i | televizor ne prevrne unapred.




BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1. Procitajte uputstva — Pre nego $to po¢nete da koristite uredaj procitajte sva bezbednosna
uputstva kao i uputstva za upotrebu uredaja.
2. Upamtite uputstva — Upamtite sva bezbednosna uputstva i uputstva za upotrebu uredaja

radi buduce upotrebe.
3. Obratite paznju na upozorenja — Pridrzavajte se svih upozorenja koja se nalaze na uredaju
kao i upozorenja koja se ti¢u upotrebe ovog proizvoda.

4. Sledite uputstva — Treba da sledite sva uputstva koja se ti¢u upotrebe uredaja.

5. Voda i vlaga — Ovaj uredaj ne koristite u blizini vode.
6. Kolica i stalak — Uredaj koristiti samo sa kolicima i stalcima koji su preporuceni od strane
proizvodaca.
7. Montaza na zid ili plafon — Uredaj montirati na zid ili plafon samo u skladu sa
uputstvima proizvodaca.
8. Ventilacija — Uredaj postaviti tako da njegova lokacija i polozaj ne ometaju njegovu
ventilaciju.
9. Toplota — Uredaj postaviti dalje od izvora toplote kao $to su radijatori, Sporeti...
10.lzvor napajanja — Uredaj treba da bude povezan sa izvorom napajanja samo kako je
navedeno u uputstvu za upotrebu ili na uputstvima koja se nalaze na samom uredaju.
11.Uzemljenje i polarizacija — Preduzeti mere predostroznosti.
12.Kabl za napajanje i zastita — Kabl za napajanje treba da bude postavljen tako da je mala
verovatnoca da se gazi i prikljesti predmetima.
13.Ci§éenje — Uredaj Cistiti samo po uputstvu proizvodaca.
14.Dalekovod — Postaviti spoljnu antenu dalje od dalekovoda i strujnih kablova.
15.Spoljna antena i uzemljenje — Ako je spoljna antena povezana sa uredajem, antenski sistem
mora biti uzemljen kako bi pruzio zastitu od napona i nagomilanog statickog elektriciteta.
16.Period kada se uredaj ne koristi — Kabl za napajanje uredaja iskljuciti iz uti¢nice ako se
uredaj ne koristi duze vreme.
17.Predmeti i prodor te€nosti — Vodite racuna da predmeti ne padaju na uredaj, kao i da
ne bude poliven te¢nosc¢u.
18.Slucajevi kada je potreban servis — Uredaj treba servisirati kvalifikovano osoblje u
sledec¢im slu€ajevima:
» Kabl za napajanje ili uti¢nica su osteceni.
» Predmeti su pali na uredaj ili je na njega prosuta te€nost.
» Uredaj je izloZen KiSi.
# Uredaj ne radi normalno ili su nastale promene u perfomansama.
19. Ne prekrivati ventilacione otvore sa predmetima kao $to su novine, milje, zavese i
sli¢no.
Ne stavljati izvore otvorenog plamena, kao $to su svece, na uredaj.
Uredaj prikljuciti isklju€ivo u uti€nicu sa uzemljenjem.



BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

M i dists 1098
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Upozorenje

Ovaj proizvod koristi visoki napon.

Ne skidajte poklopac uredaja. Prepustite servisiranje
kvalifikovanom osoblju.

Upozorenje
Da bi izbegli pozar ili strujni udar ne izlazite uredaj kisi
ili viazi.

Upozorenje
Ne poku$avajte da ugurate predmete u otvore
uredaja. Ne polivajte uredaj sa te¢noscu.

Oprez

Ako televizor postavljate u zatvoreni
pregradak ili sli¢an prostor morate poStovati
minimalnu udaljenost (slika levo).
Nagomilana toplota moZe smanijiti vek
trajanja vaSeg televizora i takode moze biti
opasna.

Oprez

Nikada nemojte stajati na, naslanati se na ili
iznenada gurnuti uredaj ili postolje na kome se
nalazi.

Obratite posebnu paznju na decu.

Oprez

Ne postavljajte uredaj na nestabilna kolica, stalak,
policu ili sto.

Moguce su povrede i oStecenje televizora kao
rezultat njegovog pada.

Oprez
Ako se proizvod ne koristi duze vreme preporucljivo
je iskljuciti stjuni kabl iz izvora napajanja.

Oprez

Izbegavaijte izlaganje uredaja direktnom suncu i
drugim izvorima toplote.Ne postavljajte televizor na
druge uredaje koji emituju toplot kao Sto su
kasetofoni, video plejeri i audio pojacavaci.Ne
pokrivajte ventilacione otvore na zadnjem delu
uredaja.Ventilacija je neophodna kako bi se sprecio
kvar. Nemojte prignjeciti strujni kabl sa televizorom

Oprez

Panel ovog proizvoda je od napravljen stakla.Moze
puci ako se televizor ispusti ili ako se na njega deluje
silom. Korisnici treba da vode racuna o polomljenom
staklu u slu¢aju da panel pukne.

> BB BEEPE
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OPIS KONTROLNIH DUGMICA | KONEKTORA

KONTROLNI DUGMICI

VRSTA DUGMIA

NAZIV DUGMIA INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU
| 2 3 4
= PRIKAZIVANJE GLAVYNOG MENIJA ZA
S5 | ODABIR UNKCIJA TV UREDAJA
SOURCE BUTTON INPUT &) S | (DIGITALNI, ANTENSKISMART OPCIJA,
MEDIA USB, HDML..)
=
m PRIKAZIVANJE MENIJA
MENU BUTTON MENU | Gew) | @) | D | U
VOLUME UP BUTTON voL+ -+ 2 POJACAVANJE ZVUKA
S
S
VOLUME DOWN BUTTON | VOL- -y | umavanEzua
A
PROGRAM UP BUTTON CH+ | (CH) | C/PA | 3 | PREBACIVANJENAVIIKANAL
T
Q
PROGRAM DOWN BUTTON | CH- @ C/PV % PREBACIVANJE NA NIZI KANAL
4 - .
= UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE TV
STANDBY BUTTON POWER d) § UREDAJA DOK JE U REZIMU MIROVANJA
<
NAPOMENA

I.Kontrolni dugmici su prilagodeni za upotrebu na nasim TV modelima. Molimo da ih koristite u

skladu sa namenom.

2.Broj i raspored kontrolnih dugmi¢a moze biti drugaciji u zavisnosti od modela. Molimo da ih

koristite u skladu sa Vasim uredajem | njihovom namenom.




OPIS KONTROLNIH DUGMICA | KONEKTORA

VRSTA IKONICE ZA ULAZ/IZLAZ

COMPONENTIN

NAZIV ULAZA/IZLAZA 1 2 3 INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU
e Cer VIDEO 1Y AVIN

AV IN @ AUDIO/VIDEO ULAZ
oo - YPBPR ULAZ, ZA POVEZIVANJE

EKSTERNIH UREDAJA ( DVD,
PLAYER, KUCNI BIOSKOP...)

AV OUT ‘. P AUDIO/VIDEO IZLAZ
© ©)
AAUDIO OUT L-EXTERNAL SPX-R
AUDIO OUT AUDIO IZLAZ ZA POVEZIVANJE

EKSTERNIH ZVUCNIKA

TERMINALANTENNA
(75 OHM)

() ©0©

ANT

© ©

NN N\ |0

POVEZIVANJE ANTENE ZA
ZEMALJSKE KANALE
(KROVNA/SOBNA ANTENA )

TERMINALANTENNA

RF(S2)

POVEZIVANJE SATELITSKE

(75 OHM) (0] ANTENE
AUDIO IN
AUDIO IN @ AUDIO ULAZ
VIDEO OUT
VIDEO OUT VIDEO IZLAZ

COAXIAL OUT

COAXIAL

©

DIGITALNI IZLAZ ZA
EKSTERNE ZVUCNIKE

VGA

VGA

VGA ULAZ ZA POVEZIVANJE
RACUNARA | TV UREDAJA

VGA AUDIO IN

VGA IZLAZ ZA AUDIO

VGAAUDIOIN O POVEZIVANJE

HDMI HDMI ULAZ ZA POVEZIVANJE
RAZNIH EKSTERNIH UREDAJA
USB ULAZ ZA POVEZIVANJE

USBIN RAZNIH EKSTERNIH UREDAJA

| MEMORIJA

EARPHONE OUT

IZLAZ ZA POVEZIVANJE
SLU ALICA

SCART ULAZ ZA POVEZIVANJE

SCART RAZNIH EKSTERNIH UREDAJA
OPTICAL OPTICKI IZLAZ ZA POVEZIVANJE
OPTICAL . UREDAJA KOJI KORISTE OPTICKI
KABL
RJ45
ZA POVEZIVANJE TV UREDAJA
RJ45 IN NA INTERNET ( LAN MREZA )
= OPCIONO  ULAZ ZA POVEZIVANJE
DCIN n NA ADAPTER OD 12V
TEIN TFIN ULAZ ZA OCITAVANJE MEMORIJSKE
= KARTICE
PCMCIA POMOIA ULAZ ZA CI (Cl)

1.Svi ulazi / izlazi su prilagodeni za upotrebu na nasim TV modelima. Molimo da ih koristite u skladu sa namenom.
2.Broj ulaza/izlaza moze biti drugaciji u zavisnosti od modela. Molimo da ih koristite u skladu sa Vasim uredajem

| njihovom namenom
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OPERACIJE DALJIINSKOG UPRAVLIACA

Daljinski upravlja¢ se ne mo[Je koristiti izvan opsega IC senzora ugradenog na TV-prijemniku. Pre
upotrebe daljinskog upravljaca, molimo Vas pobrinite se da ne postoje prepreke izmedu upravljaca
i IC senzora TV-prijemnika.

7.MENU dugme
otvaranje Glavnog menija, ponovnim

pritiskom zatvaranje istog

7,7( > 1. 8.Dugme za potvrdu (OK dugme)
1 @ 1"
P ! potvrdiizbor ili udi u podmeni
i E] @ @ 9.Dugme strelica:levo,desno,dole,gore

10.Dugmeizlaz -izlaz iz postavke
I 1.Dugme za utiSavanje

15— :]i@lffﬂ iskljuCivanje zvuka, ponovnim pritiskom zvuk
3*’ —712 se ukljuCuje

I

I

| . A VR v .
4—th @ @ @1 izaberi ili podesi zeljeni izbor naTV meniju

1

I

|

2 urs 18 12.Dugme “spavaj”
+ + podesavanje vremana nakon koga ¢e se TV
66— vor | ™| en |15 |sk|]ué|t|
- - 13.Dugme za povratak
24 prebacivanje izmedu trenutnog i prethodno
’7;"3 gledanog programa

H 16 14.Dugme “omiljeni” program

prikaz “omiljenih” programa u listi
15.Dugme “zamrzni”

“zamrzni” prikaz na ekranu

16.Dugme izvor signal

biranje izvora ulaznog signal

17.Dugme informacija

prikazuje informacije o izvoru i trenutnom

2511 [j” ""”&j’“@j programu

H—17

real T 18.Dugme MTS
;g*’D/C] in;‘ izbor stereo, mono ili nekog treCeg audio
programa

19.Dugme REC
snimanje u PVR rezimu rada

20.Dugme datoteka

|.Dugme za ukljuéivanje direktan izbor USB datoteke
ukljugiti/iskljuCiti rezim pripravnosti 21.Dugme izbrisati

(STAND BY mode) brisanje unesenog podatka
2.Dugme za S.rezim rada 22.Dugme pocetni meni

izbor zvu€nih rezima rada povratak na poCetni (osnovni) meni
3.Dugme za P.rezim rada 23.Dugme “mis”

izbor za prikaz razliCitih rezima slike uklju€enal/isklju€ena funkcija “misa”
na ekranu 24.Dugme format prikaza
4.Dugmici sa brojevima izbor dostupnog formata prikaza
biranje programskih kanala ili 25.Dugme EPG

unosenje $ifri uklju€i/iskljuCi elektronski programski vodi¢
5.Dugme za prog. kanal 26.Dugme DTV/Radio

direktno biranje TV-programa uklju€i DTV ili radio

6.Dugme zaizbor jaine zvuka
pojaCavanje ili smanjivanje intenziteta Paznja:EPG,DTV/RADIO i REC delotvorni
zvuka suu DTV rezimu rada.
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OPERACIJE DALJINSKOG UPRAVLIACA

TELETEXT FUNKCIJA (Opciono)

IDTEXT BUTTON  Pritisnite dugme za prelazak sa
TV slike na Teletext, ukoliko TV stanica podrzava isti.
2)REVEAL BUTTON  Za prikazivanje skrivenih
karaktera

3)MIX BUTTON Dugme za prikazivanje Teletext

| TV slike zajedno ili samo Teletext slike. Ovo dugme
omogu ava korisniku da unese digitalne pod-strane

za trenutnu stranu. Ukoliko slede e digitalne strane
nisu uneSene za 5 sekundi, prethodni broj strane e

biti ponovo pozvan | prikazan na ekranu.
4)RED/GREEN/YELLOW/BLUE BUTTONS
Ova dugmeta u Teletext modu sluze za brzo
prebacivanje ( zumiranje, prebacivanje na

slede u stranu...)
5.UP/DOWN BUTTON
gore/dole u teletext modu
6)0,1,2 9 BUTTON Odabir odre ene teletext
stranice uz pomo numerisanih dugmi a.

7)HOLD BUTTON  Neke teletext informacije
se nalaze na viSe koje se automatski menjaju nakon
odre enog vremena. Pristinite dugme “HO D” da
zaustavite promenu strana. Za nastavak promene
strana, pritisnite ponovo “HO D”

Pomeranije stranice

INSTALACIJA BATERIJA U DALJINSKI UPRAVLJA

|.Otvorite poklopac odeljka za baterije.

2.Stavite dve AAA baterije (uske ) od 1,5V. Budite
sigurni da se polaritet baterija ( + i -) podudara sa
polaritetom unutar odeljka.

Napomena

* Preporu ujemo upotrebu alkalnih baterija

* Rok trajanja baterija moze biti i duZi od jedne godine,
u zavisnosti od toga koliko esto se daljinski upravlja
koristi. Za najbolje performanse, baterije treba menjati
bar jednom godisnje ili onda kada po nu da ometaju rad
daljinskog upravlja a.

¢ Budite sigurni da su baterije okrenute u dobrom pravcu,
kao na slici.

« nemojte mesati stare i nove baterije ili razli ite vrste
baterija

¢ stare baterije mogu iscureti i ostetiti daljinski upravlja .
Uvek uklonite oslabljene baterije.

8)SIZE BUTTON Dugme za pove anje dimenzije
karaktera | prikazivanje pola teletext strane. Svaki
pritisak e prikazivati viSe i viSe do normalne strane.
9)INDEX BUTTON  Pritisnite ovo dugme kako
biste videli Index stranu u teletext modu.Prikaz
teletext vremena.

USB FUNKCIJA (Opciono)

1) «/»BUTTON

Premotajte scenu ili muziku

2) ¢/ BUTTON

Vra anje na prethodni ili prelazak na naredni fajl

3)»i BUTTON

po etak / pauza

4) ® BUTTON

Zaustavljanje. Pritisnite da potvrdite akciju ( Na primer: kopiraj,
nalepi itd ) . Ponavljanje scene ili muzike u reprodukciji filmova
na USB-u.

5)SUBTITLE BUTTON

Otvara ili zatvara funkciju titla ( titl mora biti preuzet sa interneta
i mora biti identi an kao na fajlu, kao i kompatibilan sa fajlom koji
podrzava )

Note: A USB device must already be connectedNapomena: USB
ure aj ve mora biti povezan.

oo

0




KONEKCIJE

INSTALACIJA ANTENE

KA PRIKLJUCKU ANTENE NA TV

300 OHM KABL

Povezite 75 OHM koaksijalni kabl od antene do antenskog priklju¢ka na zadnjem delu
televizora kao §to je prikazano na slici.

Obavestenje:
- Za bolji prijem, narocito u ruralnim oblastima, gde ima puno smetnji, preporucljivo je
kori$¢enje spoljne antene na krovu.
- Za UHF TV prijem, koristite posebnu UHF antenu.Konsultujte se sa lokalnim prodavacem.
« Pri kori§¢enju 300 OHM kabla, koristite 300 OHM - 75 OHM adapter za pravilnu
konekciju sa antenskim priklju¢kom televizora.

PRIKLJUCAK ZA NAPAJANJE
« Prikljucite kabl za napajanje uredaja u odgovarajuc¢u uti¢nicu.
- Pritisnite dugme POWER na daljinskom upravljacu da ukljucite/iskljucite TV.

Obavestenje:
- Ovaj uredaj radi sa neizmeni¢nim napajanjem od 100-240V~ 50/60Hz.
. Kada isklju€ujete kabl za napajnja uradite to pomocu utikaca, a ne samog kabla.

UPOZORENJE:
Prilikom nestanka struje iskljucite uredaj iz napajanja. Kako bi ustedeli struju iskljucite TV iz
napajanja ako ga ne koristite duzi vremenski period.
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RAD MENIJA FUNKCIJA |

GLAVNOG MENIJA

Glavni meni korisni kog interfejsa je kako sledi:

Pritisnite dugme V¥ /A / <« / » za izbor menija

Add App

Browser Downloads File Browser

Postavke sistema

|zaberite postavke u glavnom meniju

za ulaz u postavke sistema

Mreza

Add App

3 10:31 AM

Add App

System Setting

o

General

Network

choose network connect mode

<« Wir




RAD MENIJA FUNKCIJA

Bezi na mreza

Izaberite bezi nu mrezu i pritisnite lozinku za

povezivanje
Wi-Fi

2 doushabao WPAWPA2 PSK (WPS avaitable) il

2 LieBaoWiFi314

hanco

Bezi na mreza

WPA2PSK

WPA2PSK

Ubacite Ethernet kabel i izaberite
automatsko dobijanje IP adrese za

povezivanje na Ethernet

Vreme

Pritisnite « / » za izbor vremena za postavljanje

Automatsko
24 Sata:
Vremenska zona:

Ure ivanje vremena:

Format datuma:

Time Edit

Povezivanje: Dobijte automatski

trenutni datum i vreme

Izaberite 12 ili 24 asa
|zaberite lokalnu vremensk
zonu

Uredite trenutno vremei
datum
Postavite format datuma.

doushabao

Ethernet

Auto get IP address

IP Address 172.17.53.6

Net Mask

Time Edit
e

Time Zone

Brunei GMT+8:00

Shanghai +8:00

Harbin GMT+8:00

Chongaing

Date Format

Day / Month / Year 05/04/2016

Year / Month / Day 20 5




RAD MENIJA FUNKCIJA

o p éte General

Molimo da izaberete General (Opste)
i postavite opste postavke

. Input Method
Opste Izaberite trenutni prikaz
Android Keyboard (AOSP)

Na in Ubacivanje Jezika Izaberite na in umetanja

Nadogradnja Azurirajte do najnovije verzije

sistemasistema

Oporavak Oporavak sistema na originalno stanje

Language

dll

System Recovery

“This will crase all data from your Tv's internal
torage

O TV-u

Informacije o TV-u

12



RAD OPERATIVNOG MENIJA

Multimedia

8 USB device:sda 1

Multimedia

Pritisnite Input (Ulaz) za izbor izvora medija.

Music Photo Folder

123.mp4

— ‘Audio Track
|Izaberite Video (Video) i pritisnite na dugme ) e

OK za ulaz. Select Subite
Play Mode

Multimedia

Pritisnite dugme <« / » za izbor muzike 123.m§3

No found the Irc fle.

e 11wl

/mnt/usb/sda1l

Photo (fotografija)

LOSTDIR

Pritisnite </ » dugme za izbor fotografija

/mnt/usb/sda1l

Mapa

Pritisnite <« / » dugme za izbor mape CUSTOMER LoSTOIR

MDA_IFD_SIF_DATA

13



RAD OPERATIVNOG MENIJA

lzvor ulaza

Pritisnite dugme SOURCE (IZVOR) da biste usli u izvor ulaza.

Pritisnite dugme [ v ] / [A] zaizbor i dugme OK za ulaz.

Postavke TV-a

Pritisnite dugme MENU (MENI) da biste usli u postavke TV-a

TV Setting 1/6

Slika

Pritisnite za postavljanje slike

Na in rada Slika
Picture Mode

Istaknite stavku i pritisnite ENTER (ULAZ) za ulaz u podmeni Standard  Dynamic
koji pokazuje na in rada Slika koji mozete izabrati Standard ——
(Standardni)/Dynamic (Dinami ni)/SoftNivid (SoftNivid)/User 50
(Korisni ki) Brightness
Kontrast Postavite nivo beline slike =

. Color
Svetlina Postavite tamno u crnih delova na 50
slici
Boja Postavite intenzitet boje slike
Ostrina Rubovi predmeta su pobolj$ani zbog detalja

14



RAD OPERATIVNOG MENIJA

Slika

o q
Picture
7/10

Nijansa Podesite boje (crvena, zelena, plava) na slici.
Smanjenje buke (Isklju eno / Niska / Srednja / HighfAuto)
Mozete po istiti ulazni signal postavljaju i stavku.

Noise Reduction

Temperatura boje Low Middle High
Izaberite temperaturu boje da se ose ate ugodno. Color Temp
Hladna Daje bijeloj boji plavu nijansu. Normal

Srednja Daje bijeloj boji neutralnu nijansu

Topla Daje bijeloj boji crvenu nijansu.

Format prikaza
Izaberite odgovaraju i format prikaza

DLC Odaberite ON (UKLJU ENO) / OFF (ISKLJU ENO).
TV Setting 2/6

Zvuk
Pritisnite [ €1 / [ » ] za izbor zvuka. ﬂ (] )) ;g @ @ *

Channel Lock
Sound

Pritisnite tipku Enter (Ulaz) za ulazak u pod-naslov | pritisnite [ €] / [ » ] za pode$avanije.

Na in rada zvuk
Standard / Muzika / PozoriSte / Novosti / Korisnik (samo u ovom (] )) Sound s

na inu rada, Visoki ton i Niski ton moze se podesiti).

Niski ton

Podesite niske zvukove frekvencije. Sound Mode
Standard Music

Visoki ton

Podesite visoke zvukove frekvencije.

Ravnoteza Treble

Podesite nivo zvuka koji dolazi iz levog i desnog zvu nika. &
Balance

AVC L

Pritisnite UR da biste postavili ili otkazali. Kada je postavljena, ona e
izjedna iti zvuk koji se uje kada do e do nagle promene u volumenu
tokom pauze za reklame ili promene kanala.




RAD MENIJA FUNKCIJA

SPDIF Izaberite za OFF/RAM/PCM/digitalni interfejs
Okruzenje Izaberite za uklju enje/isklju enje okruzenja
SAMO AUDIO Izaberite za uklju ivanje/isklju ivanje

TV Setting 3/6
Kanal

(] )) Sound

Balance
0

A\
@ or

SPDIF
PCM
Surround
@or

Audio Only
@or

Pritisnite [ €41 / [» ] za izbor kanala q ) -B @ @ @

T

Sound

Channel

Lock Time Setting

Pritisnite tipku Enter (Ulaz) za ulazak u pod-naslov | pritisnite [ €] / [ » ] za pode$avanje.

Vrsta antene |zaberite vrstu antene.
g Channel
. . 2/7
Automatsko skeniranje: Automatska pretraga programa
Analogno ru no skeniranje: Pretraga programa po ulazu frekvencije Antenna Type

Digitalno ru no skeniranje: Pretrazivanje DTV programa
Lista kanala Lista programa

Preferencije Postavite audio
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Digital Manual Scan
Channel List

Preferences




RAD OPERATIVNOG MENIJA

Automatsko Skeniranje

Automatsko skeniranje e pretraziti dostupne kanale i kanale koji mogu primiti programe.
Pritisnite Y/A za izbor automatskog pode$avanja, zatim pritisnite OK za pokretanje
automatskog trazenja. Ako Zelite prestati traziti, pritisnite EXIT (IZLAZ) za prekid trazenja.

Kanal: izaberite broj kanala

e Channel List
Sistem boje Izaberite sistem boje (PAL/SECAM/NTSC)
C-02
Sistem zvuka |zaberite sistem zvuka (DK/BGII) s
Frekvencija Unesite frekvenciju kanala. S4B

C-08

C-12

Pritisnite </ » zaizbor ¥ /A pritisnite dugme OK za brisanje

. C-24
izabranog kanala

C-62

@ ll Pritisnite dugme Menu (Meni) za pristup funkcijama g oow %
&l ure ivanja kanala :

Pritisnite « / » za izbor gy pritisnite dugme OK za izbor
S kanala i preskakanje kanala

Il Pritisnite </ » za izbor pritisnite dugme OK za
I8 brisanje izabranog kanala

Pritisnite < / » za izbor Bl pritisnite dugme OK unos
WEEE  yre ivanja naziva

Pritisnite « / » za izborq pritisnite dugme OK za izbor kanala u EE——
omiljene kanale

1/4

Hearing Impaired
o

Osobe oste enog sluha Postavite Uklju eno/Isklju eno
Audio Description
Audio opis Postavite Uklju eno/Isklju eno
Audio Language
Audio jezik Postavite zvu ni jezik na DTV izlaznom
programu Subtitle Language
Jezik podnaslova |zaberite jezik podnaslova na DTV izlaznom
programu
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RAD MENIJA FUNKCIJA

Zaklju avanje

TV Setting 4/6

Pritisnite [ €] / [» ] za izbor aklju avanje.
Lozinka: Unesite zadanu lozinku "0000" da @ @
biste otiSli na meni funkcije aklju avanje, -QS

ako ste postavili "System Lock"( aklju avanje S Time Setting
sistema)na "UKLJU ENO ".

Zaklju avanje sistema Postavite za uklju ivanje / isklju ivanje.

Promena lozinke Postavite novu lozinku
System Lock

o
Roditeljske kontrole Postavite nivo koji omogu ava detetu

da gleda program Change Password

Parental Control
Off

Vreme
Pritisnite [ €41 / [» ] za izbor vremena TV Setting /e

25 0 @

Channel Lock . Setting
Time

Pritisnite tipku Enter (Ulaz) za ulazak u pod-naslov | pritisnite [ €] / [ » ] za pode$avanje.

OSD MERA VREMENA @ Time
Izaberite OSD mera vremena | pritisnite [ €] / [» ]za podesavanje
Dostupno: OFF (ISKLJU ENO) , 5sec, 15sec, 30 sec

OSD Timer

5sec

Mera vremena za spavanje

Izaberite mera vremena za spavanje i pritisnite [ €] / [» ]za
podeSavanje Dostupno je: OFF (ISKLJU ENO), 15min, 30min, Sleep Timer
45min, 60min, 90min, 120min, 240min i
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RAD MENIJA FUNKCIJA

TV Setting /6

Postavke

Pritisnite [ €] / [ » ] za izbor postavki :

Setting

Pritisnite dugme Enter za ulaz u podnaslov i pritisnite [ €] / [ » ] za podeSavanje

OSD JEZIK
Izaberite OSD jezik | pritisnite [ €1 / [ » ] za pode$avanje

Plavi ekran

Izaberite pozadinsku boju izme u plave i crne kada nema ulaznog
signala

Postavke PVR-a
Postavke snimanja digitalnog programa

Teletekst
Postavite grafi ki jezik

Resetiranje
Vratite na fabri ke postavke

HDMI CEC

Pritisnite [¥ ] / [ A ] za izbor postavljanja HDMI/CEC

-i(-):} setting

Resetiranje

Pritisnite[ v ] / [ A ] za vra anje na zadane postavke

@ Setting

OSD Language

English

Blue Screen
G

PVR Setting

Tel

HDMI CEC Setup

Reset

HDMI CEC Setup
216

CEC
on@

TV Auto Power On
[

Device Auto Power Off
[ X

ARC
;o

Device List

Device Menu




VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Mnogi prividni kvarovi su prouzrokovani nesporazumima prilikom redovne upotrebe i uglavnom su jednostavni za otkloniti. Ukoliko
imate poteskoca sa rukovanjem, prvo pogledaite sledecu listu uobicajenih gresaka i njihovih resenja.

Ako problem ne resite, iskljucite uredaj i pozovite svog servisera.

SYMPTOM METHODS OF CHECKING OR ADJUSTING

Nema slike ili zvukaNo picture or sound  |Proverite da i je naponski kabal ispravno prikljucen u uti¢nicu.

Proverite da nije slucajno zvuk podeSen na necujno (MUTE) Ukoliko jeste

Slika je normalna ali bez zvuka pojacajte ZvUK .

Proverite da li je TV ukljucen.

Daljinski upravlja¢ ne radi Proverite da li su baterije ispravno postavljene.

Uverite se da infracrveni odagiljac na daljinskom ili TV nije izloZen jakoj svetlosti ili
da nije blokiran na bilo koji nacin.

Ne primate rikakay ary TV signal Proverite da li je SOURCE prekiSac postavljen na TV. Proverite i podeSavanje za lokaciju

i povezanost. Pokusajte da ponovno skenirate kanale i proverite metod pretrage.

Bez signala programa sa spoljasnjeg izvora  [Proverite da li je taster SOURCE podeSen na ispravnu poziciju za prijem signala.

Problem sa kontrastom i osvetlienjem.  |Napravite potrebene i Zeliene izmene.

Slab contrast i blede boje na svim kanalima [Proverite podesavanje za lokaciju priema signala.

Linije ili tacke po celom ekranu Drugi elektricni uredaji mogu da izazovu smetnje. Sklonite ih od televizora.
Sneg na ekranu Proverite lokacijska podesavanja, kratak spoj, prekinuta konekcija ili bilo koja vidljiva
lostecenja.

Proverite podesavanja za lokaciju i uopste polozaj antene ili uredaja. Jak vetar moze da
Dupla slika il zamagljenost izazove takve problem. Visoke zgrade ili planine takode. Malo podesavanje antene
moze u mnogo ¢emu da popravi sliku..

Napomena: spoljna ili krovna antenna treba da bude postaviiena od strane ovlaséenog osoblja.

20



Specifikacije

Raspon dijagonale 16:9

Sistem PAL/SECAM BG/DK/I,DVB-T/T2+C,NTSC Playback
Osnovno napajanje 75 (Naizmenic¢ne)

Prijem TV kanala AllChannels Receiveable

Napajanje, voltaza 100-240V~ 50/60Hz

Napomena : delovi i specifikacije mogu da budu promenjene bez prethodne najave..

INFRACRVENI DALJINSKI UPRAVLJAC

Osobenost Potpuno funkcionalan daljinski upravija¢ sa efektivnom pokrivenoséu od 8 metara

Napajanje: DC 3V (Dve baterije, velicine AAA, sa preporukom da se koriste samo alkalne)

€ L

100118

33AS-338E-XST26DE1 2 I
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